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Presentacion

El control de acceso FP101 de AGL es una solucion avanzada disenada para ofrecer
seguridad eficiente y acceso conveniente a dreas restringidas.

Con diferentes recursos, este sistema permite la apertura rapida y facil de cerraduras
electromagnéticas y electronicas, empleando varios métodos de autenticacion, inclusas
huellas dactilares, etiquetas RFID 125 KHz y contrasenas numeéricas.

| Recursos

Sensor de huella dactilar, teclado tactil, lector de etiquetas RFID 125 Khz;
Caja de aleacion de zinc antivandalismo;

Apruebade agua, segun|Pé6;

Una salidarelé, 1000 usuarios (989 comunes + 10 visitantes);

Longitud de las contrasenas: 4 a 6 digitos;

Se puede utilizar como lector Wiegand con salidaLED y buzzer;

LED deindicaciontricolor;

Salidaintegrada de alarmay buzzer;

Modo pulso y modo de retencion;

Fotorresistor (LDR) acoplado para proteccion contrainvasiones;
Teclado retroiluminado: se puede configurarlo para que apague automaticamente tras
20 segundos.
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Identificaciones
7227,00mm

—\

148,00 mm

o @ LED indicador
@ Teclado numérico
© LED lector biométrico
43,5 mm _| @ Lector biométrico
@ Cables de alimentacion/conexion

-

03



04
I Especificaciones

Tensidon operacional
Corriente en espera
Corriente de trabajo

Lector de tarjeta
Distancia de lectura

Capacidad de usuarios
Usuarios comunes
Usuarios visitantes

Salida RELE

Tiempo de activacion (ajustable)
Corriente maxima soportada
Salidas/entradas adicionales
Interfaz Wiegand

Ambiente

Temperatura operacional
Humedad operacional

Material

Color

Dimensiones

Peso (solo el producto)
Peso bruto promedio

I Indicaciones de sonido/Iuz

Estado

Espera (Encendido)

Entrada al modo de programacion
Modo de programacion

Error

Salir del modo de programacion
Apertura liberada

Alarma

I Contenido del embalagje

Cant. item
01 Control de acceso Fp101
01 Diodo IN4004
01 Llaves digitales (Maestra)
RFID 125 Khz
01 Kit de fijacion
01 Manual

12vDC
<60mA
<150mA

RFID de 125 KHz
2 ~6cm

1000
989 (100 huellas dactilares + 889 etiquetas/contrasenas)

10

NA/NC/COMUM
15 a 99 s (estandar de fabrica 5 s)
2A

Botonera, alarma, sensor NA
Salida/entrada Wiegand 26~44 bits
indice de proteccién Ip66é

-20°C ~ 50°C

0% ~ 90%

Aleacion de zinc
Plata y negro

148 x 43,5 x 22 mm
345 g
424 g
LED Timbre
Rojo --
ROjO (parpadeando) 1bip
Naranja 1bip
-- 3 bips
Rojo 1bip
Verde 1bip
ROjO (parpadeando rapidamente) Bips
— — L+
1 2
3 4 ==
56
7 8 B |
9 0 M
x # ORQ



I Fijacion

1- Saque la tapa trasera del control de acceso.
2 - Hoga dos huecos (A y C) en la pared para los
tornillos y un hueco para el cable (B).

3- Inserte los tarugos de goma proveidos en los
huecos de los tornillos (Ay C).

4- Cologue la tapa trasera firmemente en la pared
con los torillos de cabeza plana.

5- Pase el cable por el hueco del cable (B).

6- Fije el control de acceso a la tapa trasera.

7- Lainstalacion estd completa.

Cables/conexiones
COLOR Funcion

Rojo Alimentacion 12 v [ ]
Negro Negativo (GND) (]
Azul Normalmente abierto (NA) (instalar el diodo) @
Morado Comun [ ]
Naranja Normalmente cerrado (NC) (instalar el diodo) @
Amarillo Botonera @)
Verde Fecha 0 @
Blanco Fecha1 O
Gris Alarma @
Marrén Sensor puerta abierta (NC) @

Diagrama de conexidon
| Diagrama de conexiones - Cerradura 12 v

Red eléctrica
doble voltaje

:\%
1 2 aé*émomakamm
3 4 o r
5 6 39mm
7 8 Os

ey
9 0 l
39mm
* # @4*6mm!
"c
©3%3mm
—=1

FP101

Sensor de
buerta abiertg.°

Fuente de alimentacion del

Fuente de alimentacion
de la cerradura

o

Botonera NA

U@

Red eléctrica
doble voltaje

Diodo IN4004
(0 equivalente)

Cerradura 12 v
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| Diagrama de conexiones - electroiman

Red eléctrica
doble voltaje

Fuente de alimentacion del $-1
FP101

Electroiman 12 v

FP101

Sensor de
puerta abierta.| ©

o

Botonera NA

Fuente de alimentacion
del electroimén

Diodo IN4004 Red
(0 equivalente) eléctrica
doble voltaje

| Diagrama de conexiones - sistema de intercomunicacion

Red eléctrica
doble voltaje

FP101

Fuente de alimentacion del
Ca2000s Wi-Fi y accesorios

Cerradura 12 v

p—71

@0 & £
—g°
Salidarelée .
Contacto NA) < =

. g =<
Salida alarma =& =
<T

(tamper) SE

Portero S100

90v - 240v

o

o

Sensor de
puerta abierta ~ Botonera NA

Interfon S100

ATENCION: el FP101, cuando se instala como parte
integrante de un sistema de intercomunicacion, utiliza la
entrada de la botonera del portero electronico para
accionar la cerradura. Verifigue, en el manual del portero,
cudles son los guntos de conexion de la botonera para
conectar el FP101como un contacto seco.



Configuraciones

A continuacion se indicanlas formas de configuracion de su control de acceso FP10Testanindicadas.

contrasena maestra de fdbrica a una contrasena personal. (apunte la nueva

ATENCION: La contrasena maestra de fabrica es 123456. Es muy importante cambiar la
A contrasena en un lugar seguro)

| Entrary salir del modo de programacion

Etapa de programacion Teclas/procedimiento usado
Entrar en el modo de programacion * (contrasena maestra) #
Salir del modo de programacion *

Nota: la contrasefiamaestra de falbrica es 123456.
I Cambiar la contrasena maestra

Etapa de programacion Teclas/procedimiento usado
Entrar en el modo de programacion * (contrasena maestra) #

0 (nueva contrasena maestra) #
(repite nueva contrasefna maestra) #

Salir del modo de programacion *

Insertar la nueva contrasena maestra

Nota: la contraseria maestra debe tener 6 digitos.

Este procedimiento es muy importante y asegura que no se invada su control de
Qacceso.

ATENCION: es muy importante apuntar la contraseria maestra registrada en su control
de acceso FP101 y mantenerla en un lugar seguro. Si se olvida de ella, no podra

f ATENCION: Cambie la contrasefia maestra de fabrica a una contrasena personal.
A recuperarla nireiniciarla al estandar de fabrica.

| Definir el modo de funcionamiento

Hay dos modos de funcionamiento: el modo de control de acceso/standalone (estandar de
falbrica) y elmodo lector de Wiegand.

Etapa de programacion Teclas/procedimiento usado
Entrar en el modo de programacion * (contrasena maestra) #
Modo de control de acceso/stand alone 7 7 # (estdndar de fabrica)

(o}
Modo lector Wiegand 78#
Salir del modo de programacion *

Nota: para utilizar el FP101 como control de acceso/standalone, no se necesita cambiar esta
configuracion.

I Programaciones

Las programaciones se hacen de formas diferentes, segun elmodo de acceso escogido. Sigalas
instrucciones de acuerdo con sumodo de acceso.

Notas:
Numero de identificacion de usuario (ID): Atribuya un ndmero de identificacion a los usuarios
paratener el control de los accesos, huella dactilar/tarjeta/PIN.

Numero de identificacion del usuario disponible (ID):
ID para huellas dactilares: 0 a 98
ID para contrasenas/etiquetas: 100 a 987



ID delusuario maestro de huella dactilar: 99
ID para usuarios de lafuncion pdnico: 988 a 989
ID para usuarios visitantes: 990 a 999

IMPORTANTE: En el registro de las ID, no se hace necesario incluir los ceros a la izquierda. Apunte,
en un lugar seguro, los accesos de usuarios registrados con sus ID correspondientes, ya que
pueden sernecesarios para futuras alteraciones/eliminaciones de usuarios especificos.

AN

Anadir usuarios comunes
| Anadir contrasenas numéericas

Teclas/procedimiento usado
* (contrasena maestra) #

Etapa de programacion
Entrar en el modo de programacion

Usar ID automatica
(la contrasena se atribuye a la primera ID disponible)

(0]

Identificar la ID manualmente
(atribuir una ID especifica a cada contrasena

Salir del modo de programacion *

1 (contrasena del usuario) #

) 1(ID) # (contrasena del usuario) #

Para contrasenas numéricas de usuarios comunes, se pueden definirlas D de 100 ~ 987.
Asegurese de que la contrasena escogidatiene entre 4y 6 digitos.

| Anadir etigueta/tarjeta RFID

Teclas/procedimiento usado
* (contrasena maestra) #

Etapa de programacion
Entrar en el modo de programacion

Usar ID automatica
(la etiqueta se atribuye a la primera ID disponible)

(0]

Identificar la ID manualmente
(atribuir una ID especifica a cada etiqueta)

Salir del modo de programacion *

1 (pasar la tarjeta por el lector) #

1(ID) # (pasar la tarjeta por el lector) #

Paralas etiquetas de usuarios comunes, se pueden definirlas ID de 100 ~ 987.
Nota: las contrasenas, etiquetas/tarjetas y/o huellas dactilares pueden anadirse continuamente
(registros multiples) en cualquiera de los modos de registro.

| Anadir huella dactilar
Teclas/procedimiento usado
* (contrasena maestra) #

1 (huella dactilar) (repita la huella)
(repita la huella dactilar
nuevamente) #

Etapa de programacion
Entrar en el modo de programacion

Usar ID automatica
(la huella dactilar se atribuye a la primera ID disponible)

Oou

Identificar la ID manualmente
(atribuir una ID especifica a cada huella dactilar)

1(ID) # (huella dactilar) (repita la huella dactilar)
(repita la huella dactilar nuevamente) #

Salir del modo de programacion *
Paralas huellas dactilares de usuarios comunes, se pueden definirlasID de 0 ~ 98.

Nota: las contrasenas, etiquetas/tarjetas y/o huellas dactilares pueden anadirse continuamente
(registros multiples) en cualquiera de los modos de registro.
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10
I Anadir huella dactilar maestra
| Anadir huella dactilar maestra (Obligatorio utilizar 1a 1D 99)
Etapa de programacion Teclas/procedimiento usado

Entrar en el modo de programacion * (contrasena maestra) #

1(99) # (huella dactilar) (repita la huella dactilar)

Registrar la huella dactilar maestra (repita la huella dactilar nuevamente) #

Salir del modo de programacion *

I Anadir accesos de usuarios visitantes

El FP101 permite que crear hasta 10 accesos en la funcion visitante. Esta funcion permite definir un
numero limitado de usos (1a 10 accesos) de una contrasena o tarjeta especifica. Después que la
contrasena o etiqueta registradas bajo esta funcidon alcanza su limite de uso, se hardinvalida para
los siguientes accesos.

| Anadir accesos al modo visitante (ID 990 o 999)

Etapa de programacion Teclas/procedimiento usado

Entrar en el modo de programacion * (contrasena maestra) #

Registrar una etiqueta 1(ID) # (0~9) # (pasar la tarjeta por el lector) #
(o]

Anadir una contrasena numerica 1(ID) # (0~9) # (contrasena)#

(0~9 significa el nUmero de veces que la
contrasena/etiqueta podrd utilizarse, 0=10 veces)

Salir del modo de programacion *

Parausuarios de lafuncion visitante, se deben definirlas ID entre 990y 999.

I Eliminar usuarios

Etapa de programacion Teclas/procedimiento usado
Entrar en el modo de programacion * (contrasena maestra) #
Eliminar una contrasena/etiqueta/huella 2 (contrasena/etiqueta/
dactilar huella dactilar) #

(o]

Eliminar una contrasena/etiqueta/huella 2 (ID) #
dactilar ausentes

o
Eliminar a todos los usuarios 2 (contrasena maestra) #
Salir del modo de programacion *

Nota: las contrasenas, etiquetas/tarjetas y/o huellas dactilares pueden eliminarse
continuamente (eliminaciones multiples).

I Otras configuraciones
| Configuraciones de la alarma de intentos invalidos

La alarma de bloqueo se activard tras 10 intentos de entrada sin éxito (estandar de fdbrica =
desactivado).

Se puede configurar un rechazo de acceso por 10 minutos tras la activacion o desactivacion solo
tras insertar una huella dactilar / etiqueta / contrasena valida o codigo / huella dactilar / etiqueta
maestra.



Etapa de programacion Teclas/procedimiento usado

Entrar en el modo de programacion * (contrasena maestra) #
Alarma de intentos Desactivada 6 0 # (estaGndar de fabricq)
(o]
Blogueo de intentos Activado 61#
Se bloqueard el acceso por 10 minutos
fo) (Botonera de salida sigue funcionando)

Blogueo de intentos Activado (alarma) 62 #

Configurar el tiempo de la 5 (0~3) # (est@ndar de fabrica 1 minuto)

alarma (Inserte la contrasena maestra # o huella dactilar
maestra/etiqueta o una huella dactilar/etiqueta/
contrasena valida para silenciarlay)

Salir del modo de programacion *

| Configuraciones de la salida relé NA/NC

Etapa de programacion Teclas/procedimiento usado
Entrar en el modo de programacion * (contrasena maestra) #
Modo de pulso 3 (1~99) # (estandar de fabrica)

(1~99 significa el tempo de accionamiento del

fo) relé en segundos). (estandar de fabrica = 5 s)

Modo de retencion 30#

(habilita el modo de retencidon enciende/apaga)
Salir del modo de programacion *

| Configuraciones de deteccion de puerta abierta

Alarma de puerta abierta por tiempo: Al utilizar un sensor magnético de puerta abierta opcional
o el contacto magnético empotrado ala cerradura, si se abre normalmente la puerta, pero No se
cera tras 1minuto, la alarma interna emitird un bip automdaticamente para recordar a las personas
que la cierren. Los usuarios maestros o validos pueden interrumpir el bip al cerrar la puerta; de lo
contrario, seguird emitiéndose durante el tiempo definido parala alarma.

Alarma de puerta abierta por apertura forzada: Al utilizar un sensor magnético de puerta
abierta opcional o el contacto magnético empotrado ala cerradura, si se abre la puerta a fuerza,
la alarmainterna y la alarma externa (sihay) se activardn simulténeamente y se podrdn interrumpir
por los usuarios maestros o validos; de lo contrario, seguirdn sonando durante el tiempo definido
paralaalarma.

Etapa de programacion Teclas/procedimiento usado
Entrar en el modo de programacion * (contrasena maestra) #
Desactivar la deteccion de puerta abierta 6 3 # (estandar de falbrica)

(o]

Activar la deteccidon de puerta abierta 64#
Configurar el tiempo de la alarma 5 (0~3) # (estandar de fabrica 1 minuto)
Salir del modo de programacion *

Nota: Lafuncion de configurar eltiempo de alarma también se aplica ala alarma de tamper.



| Configuraciones de sonido/Iuz

Etapa de programacion
Entrar en el modo de programacion

Desactivar el sonido de las teclas
Activar el sonido de las teclas

(o]
Desactivar LED de indicacion
Activar el LED de indicacion
(o]

lluminacion del teclado
Siempre desactivada
Siempre activada
Apagamiento automatico

Sair do modo de programacdo

I ¢Como abrir la puerta?

Etapa
Abrir con contrasena
Abrir con etiqueta

Teclas/procedimiento usado
* (contrasena maestra) #

70#
7 1# (estandar de falorica)

72#
7 3 # (estGndar de falbrica)

74#
75#

7 6 # (estdndar de fabrica)
(El teclado apagard |a iluminacion tras 20
segundos sin uso)

*

Teclas/procedimiento usado
Inserte la contrasena + '#
Pase la etiqueta/tarjeta RFID

Aborir con huella dactilar Acerque la huella dactilar al lector

I Configuraciones Wiegand

El control de acceso FP101 ofrece una funcidon adicional que va mas alld de un control de acceso
estandar. Se puede utilizarlo como un lector de Wiegand, haciéndolo exclusivamente un lector de
contrasenas, etiquetas y huellas dactilares, por 1o que se necesita conectarlo a un controlador
Wiegand que gestionard los permisos de acceso. Un ejemplo de controlador Wiegand es el
‘Gestor Wiegand Izzy Access WiFi' de AGL.

Al utilizar el control de acceso FP101 junto con el Gestor Wiegand Izzy Access WiFi, se obtiene la
ventaja de gestionar todos los accesos atraves de la plataforma "www.agl.digital'. Esto ofrece un
control centralizado y simplificado de todos los permisos de acceso, ya sed pard usuarios,
tarjetas, o huellas dactilares registrados. Ademdas, se puede realizar la apertura remota de puertas
de manera conveniente y segura, utilizando la plataforma enlinea.

Para activar el modo lector Wiegand o regresar al modo de control de acceso/standalone,
sigalasinstrucciones a continuacion:

Etapa de programacion Teclas/procedimiento usado
Entrar en el modo de programacion * (contrasena maestra) #
Modo de control de acceso/standalone 7 7 # (estandar de fabrica)

(o]
Modo lector Wiegand 78+#
Salir del modo de programacion *

Nota:

Al configurar el modo de lector de Wiegand, casi todas las configuraciones del modo de
controlador de acceso se hardn invalidas y los cables marrdn y amarillo se redefinirdn como a
continuacion:

.Cable marrén: controldel LED verde

.Cable amairillo: controldelbuzzer

Sinecesita conectarlos cables marrén/amarillo:
Cuando la tension de entrada del LED es 'negativa’, el LED queda verde, mientras que cuando la
tension de entrada delbuzzer es 'negativa’, este dispositivo suenai.



I Diagrama de conexion - FP101 4+ Gestor Wiegand Izzy Access

Color Funcion
Rojo  Alimentacion 12 v
Negro Tierra (GND)
Verde DO (Fecha 0)
Blanco D1(Fechal)
Marrdn  Control del LED verde
Amarillo  Control del buzzer

Nota: los cables marrdn y amarillo son conexiones opcionales.

l;e.ro O
0jo )
Blanco
P Verde -2
— O
— arron_1 )
Amarillo W)
1 2
3 4
0
5 6 , [0)
NET ESTADO
7 8 Ro.; fgID-SALIDA GESTOR 12v+
5::::) XS] WG-D1 1ZZY ACCESS G:g
90 yre = . con
! BIP
* # o
.
C 0J
Cerradura 12 v

Diodo 1N4004
(0 equivalente)

Todas lasinstrucciones a continuacion solo se aplican cuando utilizadas en conjunto con el Gestor Izzy
Acces WiFi AGL. AseguUrese de que estd utilizando el gestor correcto antes de seguirlasinstrucciones.



I Plataforma WEB
| Gestor Izzy Access

Con el Gestor Izzy Access, el accionamiento del sistema puede hacerse remotamente via Wi-Fi o
bluetooth. Los dispositivos cuentan con un protocolo de comunicacion Wiegand que dinamiza el
trabajo en conjunto, permitiendo elintercambio de informacion con velocidad y seguridad. Es facil
de instalar y las configuraciones se definen directamente en la plataforma web proveida
gratuitomente alos usuarios del Gestor lzzy Access Wi-Fi.

I Registrar la cuenta de acceso en la plataforma WEB

Para acceder la Plataforma web y tener acceso al Gestor Izzy Access, se debe registrar una
cuenta del condominio. Una misma cuenta puede tener mas de un dispositivo, mas de un
administrador y usuarios ilimitados. El condominio es el lugar donde se instalard el dispositivo Izzy
Access, por lo que necesita tener una cuenta para acceder a los dispositivos y gestionar los
usuarios. El registro de la cuenta se hace a través Soporte de AGL, mediante la presentacion del
numero de serie del Gestor lzzy Access (ubicado enla parte debajo de la estructura del gestor).

Al adquirir el Gestor Izzy Access, apunte sunumero de serie y podngase en contacto con el Soporte
de AGL preferentemente a través del WhatsApp +55 (37) 99931-6778 o por el teleéfono +55 (1)
42930939 y escoja la opcion 2. Informe que desea registrar un Gestor Izzy Access en la plataforma
web y suministre los datos necesarios. Después del registro de la cuenta, el Gestor ya puede
insertarse y accederse directamente enla plataforma.

CONTACTOS DEL SOPORTE AGL
(O +5537 99931-6778

AA000-A0 Q +55 11 4293-0939
LA

111111111

) @Eﬁﬁ@ﬁ@ \ NUmero de serie

| Acceder ala plataforma WEB

Abra sunavegador (preferentemente Google Chrome) y acceda ala URL www.agl.digital.
Llene los datos creados en el momento del registro del lzzy Access. La plataforma estard disponible
pAra uso.

Plataforma Comunitaria
Inteligente

Sy
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| Cambiar la contrasena de acceso a la plataforma

Con la plataforma abierta, acceda al icono con el correo electronico de su cuenta (esquina
superior derecho) y escoja "Centro personal o "Account”. Luego, haga clic en'Contrasena’enla
parte superior de la ventana central. Siga la informacidon en la pantalla para cambiar su
contrasena.

¢>

Administrador
Apeita: G

| Registrar la primera puerta del condominio

Para anadir el dispositivo a la plataforma, se debe registrar la puerta que gestionard. Bajo la
pestana"Comunidad", acceda al menulateralizquierdo y haga clic en "Gestidn de puertas'.
Luego, haga clic en el botdn "Anadir' y complete los datos en la ventana lateral. Haga clic en
"Enviar" parafinalizar.

© Gestio de Portas

© Nosos D it frome Noms s Teo denoile | Dipoatie de lipkcha i s Funsonsmnts

Porta Nova

77V GABRIEL ALVES Nombre del condominio

Nombre de la puerta




| Anadir el gestor Izzy Access a la plataforma

Tras registrar la puerta, podemos anadir el dispositivo a la plataforma. Bajo la pestana
"Dispositivo", verifique si el menu lateral izquierdo muestra el item "Dispositivo” seleccionado. Haga
clic en"Anadir' parainsertar el nimero de serie del dispositivo. Al pasar ala segunda informacion,
laventana se expande para que se informe la puerta correspondiente al dispositivo.
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FR—— s Después de llenar el nimero de
serie, haga clic aqui para
expandir la ventana. Luego,
vincule la puerta como muestra la
imagen acontinuacion.

| Vincular una puerta al gestor Izzy Access

Alllenarse el numero de serie del gestor, la ventana se expande y pide mds datos. Informe estos
datos como muestralaimagen a continuacion y haga clic en elboton "Enviar'.
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Las otras informaciones
son opcionales




| Registro de usuarios de la plataforma

Con el dispositivo registrado en el sistema, podemos incluir a los usuarios. Bajo la pestana
"Comunidad", abra, en el mend lateral izquierdo, la opcidn "Dominio”. Haga clic en "Afadir' para
anadir un nuevo usuario. Llene los datos segun la imagen a continuacion. El correo electronico
utilizado en el registro delbe ser el mismo de la cuenta de la aplicacion lzzy Access para que el
usuario tenga acceso por medio de la aplicacion.
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Informaciones opcionales

Imagen del usuario (opcional)

Se puede capturar laimagen
directamente por la cémara web en el
momento de registro

O insertar una foto que esté enla
computadora.

Nombre del usuario

Correo electrénico del usuario

Puertas a que el usuario

tendré acceso Er—

TIPS: el administrador de la plataforma debe crear su usuario siguiendo estos pPasos
paraacceder ala aplicacion. Este usuario debe ser el primero por crear.

| Activar usuarios administradores de la aplicacion

Se debe hacer esta configuracion en las cuentas de los usuarios que serdn administradores y
tendran acceso a las configuraciones de la aplicacion. Cada plataforma debe tener por lo
menos un administrador. El Administrador pondrd el Gestor Izzy Access en la red Wi-Fi a través de

la aplicacion. Sin el administrador, el dispositivo no entra en lared Wi-Fi.

Para habilitar el usuario como Administrador, en la pestana "Comunidad", acceda al menu lateral
izquierdo vy elija "Informaciéon del empleado”. Luego, haga clic en "Aaadir personal” y llene los

datos segunlaimagen a continuacion.
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Ajuste la identidad a 'Administrador’



TIPS: solo en el caso de los administradores se tendrd que redlizar este proceso. Alinformar
ala plataforma que el usuario es un administrador, €l tiene acceso a las configuraciones
disponibles de la aplicacion. En el caso de los usuarios comunes, No se realiza esta etapay
elicono de engranaje no queda disponible enla aplicacion.

| Atribuir permisos a los administradores

Los permisos de los recursos exhibidos por la aplicacion para los usuarios administradores se
configuran directamente en la plataforma. Para acceder a las configuraciones, bajo la pestana
"Comunidad", acceda, en el menu lateral izquierdo, al item "Informacidon del empleado”. En la
pantalla que se abre, haga clic en "Autoridad del servicio". Seleccione el administrador que recibird
las atribuciones y definalas configuraciones segunlanecesidad de su condominio.
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Registrar una etiqueta
| Etapa1de 3

Tras instalar y configurar el Gestor Izzy Access, podemos grabar las quietas que se gestionardn.
Para ello, se delbe capturar el numero del codigo de la etiqueta. Pase la etiqueta por grabar cerca
del control de acceso FP101y confirme si sond el bip. Luego, albra la ventana de registros de fallo
para capturar el codigo recibido por el gestor. Para abrir Ia ventana, acceda a la pestana

"Comunidad". En el menu lateral izquierdo, abra "Registro de fallo de apertura” y verifique el tltimo
registro.
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Codigo de la ultima etiqueta leida
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TIPS: encuentre, en los registros, el L‘Jltin]o registro de error. Si es necesario, actualice la pdgina (F5
delteclado). Seleccione elnimero segunlaimagen y apunte o copie este dato para uso posterior.

| Etoapa2de 3

El siguiente paso es asociar el codigo de la etiqueta leida en la etapa anterior a su usuario
(registrado anteriormente). Para asociar el codigo al usuario, acceda a la pestana "Comunidad”
Y, en el menu lateral izquierdo, a "Agregado familiar". Se exhibe la lista de usuarios registrado.
Encuentre el usuario que recibird la etiqueta y haga clic en "Editar’ a la derecha, en la linea del
usuario elegido (como muestralaimagen a continuacion).
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Boton editar del usuario elegido

|Etapa dde 3

Alhacer clic en elbotdn "Editar’ del usuario, se abre la ventana de adicion del codigo. Haga clic en
elbotdn "+ Anadir elnumero de latarjeta’ y pegue o inserte el nidmero copiado enla etapa anterior.
Luego, pulse "Enviar' en el fin de la pagina para concluir el proceso.
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Bloquear una etiqueta

Para bloquear/desbloguear el acceso através de la etiqueta, vuelva ala ventana de vinculacion
del control de usuario (haciendo clic en el boton "Editar' de la misma linea del usuario que desea
bloquear) y active la opcidon ‘Desactivar el control de acceso" como muestra la imagen a
continuacion. Luego, pulse 'Enviar' en el fin de la pdgina para concluir el proceso.
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Atenciodn: este procedimiento solo bloguea o desbloguea la etiqueta asociada al usuario.
Elacceso porla aplicacion continta activado.

I Eliminar una etiqueta

Para eliminar una etiqueta, vuelva a la ventana de vinculacion del control de usuario (haciendo
clic en elboton "Editar' de lamismallinea del usuario cuya etiqueta desea eliminar) y haga clic enla
X" en frente al nimero de la etiqueta por eliminar, como muestra laimagen a continuacion. Luego,
pulse 'Enviar' en el fin de la pdgina para concluir el proceso.
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Instalar y configurar la aplicacion lzzy Access

Abralatienda de aplicaciones de sumovily busque "lzzy Access'. Instale la aplicacion y registre la
cuenta, utilizando el correo electronico usado para crear el usuario en la plataforma. Si el usuario
ya tiene una cuenta en el Izzy Access y no estd registrado en la plataforma, para que pueda
acceder aella, se debe registrarlo utilizando el correo electronico de la cuenta dellzzy Access.

Ajustes del dispositivo y configuraciones del Wi-Fi (esta
opcion solo estd disponible para los administradores).

Apertura de la puerta por Wi-Fi o Bluetooth

Accede a las configuraciones de la cuenta
(como cambio de contrasena, cierre de sesion e historico

del usuario).
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I Configurar el gestor Izzy Access en la red Wi-Fi
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Abra 'Dispositivo’ enla aplicacion

< Gerenciamento de dispositivos
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Seleccione el dispositivo por
configurar. Si hay mds de uno,
todos se exhibirdn enunalista.

Informagaes do dispositiva

Configurar chave para o setor de leitura do cartdo

Configurar hora de desblogueio

Configurar parametros

Configurar APN

Definir senha de porta aberta de emergéncia

Sincronizar a hora do dispositivo

Ler registro de abertura da porta
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< Configurar pardmetros

Nome Wifi
Mudar para entrada manual

Senha do wifi

Configurages avangadas ~

Salvar configuragdes

Abra "Configurar parémetros”

En el Android, escoja la red Wi-Fi. En
elioS, inserte elnombre delared.

Luego, inserte la contrasena y
pulse ‘Guardar configuraciones”



I Activar el gestor via aplicacion

En la primera pantalia de la o
aplicacion, accione "Mis
llaves Aberto com sucesso
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Apertura por Wi-Fi (remota)

Lista de dispositivos Apertura por Bluetooth (local) . . .
. IAccionamiento
Abertura remota Abertura por bluetooth  Camerz redlizado!
@ ACCESS CONTROL AGL Clique para abrir a porta Botén pararealizar el accionamiento
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I Garantia

Se firma, a través de este instrumento, la garantia contractual prevista por el art. 50 del Codigo de
Defensa del Consumidor. Esta garantia se regird segunlos términos y condiciones a continuacion.

Para gozar esta garantia, el consumidor deberd utilizar una oficina de asistencia técnica acreditada
de AGL, especificamente aguellas que obran en la lista de la pdgina welb www.aglbrasil.com o los
servicios de la propia fabrica. Esta garantia tiene validez solamente en el territorio brasileno. El
transporte de ida y vuelta del producto a la oficina de asistencia técnica autorizada o la fabrica es
responsabilidad total del consumidor. En el caso de que el consumidor solicite a la oficina de
asistenciatécnica autorizada la atencidon domiciliaria, deberd pagar el desplazamiento deltécnico, sin
que se cubran por esta garantialas tasas respecto la visita.

I.Condiciones general de garantia

Se concede la presente garantia a los productos fabricados o comercidlizados por AGL, con
vigencia por el periodo de 12 meses, ya inclusa la garantia legal. El periodo de garantia se cuenta a
partir de la fecha de emision de la factura de la venta al consumidor. En el periodo de garantiala mano
de obra necesaria y el reemplazo de las piezas, partes y componente son gratuitos, siempre que se
compruebe el defecto de la materia prima o fabricacion. La verificacion del defecto de materia prima o
fabricacion solo tiene validez a las finalidades de este certificado de garantia cuando se verifiquen
porlas oficinas de asistenciatécnica acreditadas de AGL.

II- Causanla eliminaciéninmediata de la garantia:

1.Lano comprobacion de lafecha de compra através de la facturay el certificado de garantia llenado;
2.Elusoindebido del producto;

3. Eldesgaste natural del producto;

4. Si el producto sufre influencia de cualquier tipo, de naturaleza quimica, electromagnética, eléctrica o
animales (insectos, etc.);

5. Elincumplimiento de las orientaciones del manual del producto o cualquier orientacion contenida en
elproducto;

6. La violacion, reparo, gjuste, instalacion, reinstalacion, cambio o intervencidn de cualquier naturaleza
realizados en el producto por una persona no autorizada por AGL;

7.La conexion del producto a unared eléctrica no compatible con el producto o que presente grandes
oscilaciones;

8. Si los danos del producto resultan de accidentes, siniestros, agentes de la naturaleza (rayos,
inundaciones, desmoronamientos, etc.);

9. La verificacion de que el problema del producto no resulta de defectos relacionados con la materia
prima utilizada por la fabrica ni defectos del proceso de fabricacion.
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Tecnologia para descomplicar a vida.

Rua Ferrovidrio Anisio Viriato, 330 Sdo Judas Tadeu
Divindpolis/MG - CEP 35.501-256
Tel: (11) 4293-0939 - CNPJ: 21.725.948/0001-84
sac@aglbrasil.com

www.aglbrasil.com
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